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Se abre la sesiéon a las 15.10 horas.

Tema 8 del programa (continuacion)

Aprobacion del programa y organizacién de los
trabajos. informes de la Mesa

Segundo informe de la Mesa (A/54/250/Add.1)

El Presidente (habla en inglés): El segundo informe
de la Mesa, documento A/54/250/Add.1, se refiere a la
solicitud presentada por varias delegaciones para que se
incluya en el programa un tema adicional titulado “Otorga
miento de la condicién de observador en la Asamblea
Genera ala Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa’;
ala solicitud presentada por Sudafrica para que se incluya
un subtema adicional con relacion al tema 151 del progra-
ma, titulado “ Aspectos administrativos y presupuestarios de
la financiacion de las operaciones de las Naciones Unidas
para e mantenimiento de la paz’; y a la solicitud del
Presidente de la Segunda Comision relativa a subtema a)
del tema 101 del programa, titulado “ Actividades operacio-
nales para €l desarrollo”.

En el parrafo 1 del informe, la Mesa decidi6 recomen-
dar ala Asamblea Genera lainclusion en el programa del
actual periodo de sesiones de un tema adiciona titulado
“Otorgamiento de la condicion de observador en la
Asamblea General a la Comunidad de Paises de Lengua
Portuguesa’ .

(Namibia)

¢Puedo considerar que la Asamblea General decide
incluir este temaadicional en el programadel actual periodo
de sesiones?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): La Mesa también
decidié recomendar a la Asamblea General que este tema
adicional fuera examinado directamente en sesién plenaria.

¢Puedo considerar que la Asamblea General decide
examinar este tema directamente en sesiéon plenaria?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): En €l parrafo 2 de su
informe, la Mesa decidid recomendar ala Asamblea Gene-
ral lainclusion de un subtema adicional titulado “Traslado
de Sudéfrica a grupo de Estados Miembros mencionado en
€l apartado c) de la resolucién 43/232 de la Asamblea
General” como un subtema del tema 151 del programa,
titulado “ Aspectos administrativos y presupuestarios de la
financiacion de las operaciones de las Naciones Unidas para
el mantenimiento de la paz”.

¢Puedo considerar que la Asamblea General decide
incluir este tema adicional como subtema del tema 151 del
programa en el programa del actual periodo de sesiones?

Asi queda acordado.
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El Presidente (habla en inglés): La Mesa también
decidi6 recomendar ala Asamblea General que ese subtema
sea asignado a la Quinta Comision.

¢Puedo considerar que la Asamblea General decide
asignar este subtema a la Quinta Comisién?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): Se informara a
Presidente de la Quinta Comision de la decision que acaba
mos de adoptar.

En e parafo 3 del informe, la Mesa, recordando que
la Asamblea General ha asignado el tema 101 del programa
y sus subtemas a la Segunda Comisién, decidié recomendar
ala Asamblea General que el subtema a), titulado “Activi-
dades operacionales para € desarrollo del sistema de las
Naciones Unidas’, del tema 101 del programa, titulado
“Actividades operacionales para el desarrollo”, sea exami-
nado también directamente en sesion plenaria, en la inteli-
gencia de que sdlo se examinaria en €l plenario la cuestion
titulada “ Seguimiento de la Cumbre Mundial en favor de la
Infancia’.

¢Puedo considerar que la Asamblea General aprueba
esta recomendacion?

Asi queda acordado.

Fecha de conmemoracion del décimo aniversario de
la Convencion sobre los Derechos del Nifo

El Presidente (habla en inglés): Con relacién al tema
165 del programa, los miembros recordaran que la Asam-
blea General, en su 3% sesion plenaria, celebrada e 17 de
septiembre de 1999, decidi6 celebrar laconmemoracién del
décimo aniversario de la Convencién sobre los Derechos del
Nifio € lunes 15 de noviembre de 1999 por la mafiana.
También recordaran que esa fecha fue sugerida por los
Estados Miembros que patrocinaron la inclusion del tema
165 del programa. Tras celebrar consultas con esos Estados
Miembros, quiero proponer que dicha conmemoracion se
celebre €l jueves 11 de noviembre de 1999, por |la mafiana,
en lugar del lunes 15 de noviembre.

No veo objeciones.

Asi queda acordado.

Tema 10 del programa (continuacion)

Memoria del Secretario General sobre la labor de la
Organizacién (A/54/1)

Sr. Belinga-Eboutou (Camerun) (habla en francés):
Cuando dejé mi asiento para venir hacia agui y hacer uso de
la palabra, Sr. Presidente, recordé la primera vez que nos
encontramos, hace unos 24 afios. Fue en Dakar, en la
Conferencia Internacional sobre Namibia y los Derechos
Humanos. En aquel momento era usted el representante de
la Organizacion Popular del Africa Sudoccidental. Ahora, al
verlo en la Presidencia, no puedo menos que decirle lo feliz
gue me siento de que presida nuestras deliberaciones.

También quiero reiterar al Secretario General todo
nuestro agradecimiento por e compromiso asumido en
todos los frentes de nuestra Organizacion siempre que ha
sido necesario. Lo felicitamos cordiadmente por la gran
caidad de la Memoria que tenemos ante nosotros, que
demuestra el papel decisivo e insoslayable que las Naciones
Unidas desempefian siempre en el fortalecimiento de la
comunidad internacional y en su movilizacion creciente para
hacer frente a los principales desafios a que se ha de en-
frentar la humanidad en este fin de siglo.

La entrada en un nuevo siglo y mas todavia en un
nuevo milenio ha suscitado con frecuencia temores y dudas
en e ser humano. La angustia frente a lo desconocido y la
incertidumbre de lo que pueda ocurrir en € futuro aumentan
generamente con las mutacionesy las transformaciones que
caracterizan a estos periodos transitorios. Pues bien, los
tiempos que nos han tocado vivir son especialmente propi-
Cios a esas angustias.

No faltan motivos de preocupaciéon a nivel politico,
econdmico y social. El Secretario General les pasa revista
de forma exhaustiva en su Memoria, a tiempo que sefidla
los esfuerzos realizados por las Naciones Unidas y por la
comunidad internacional para hacerles frente y propone los
nuevos caminos que hay que tomar para una accion mas
decidida y vigorosa.

La principa fuente de preocupacion es, sin duda, la
multiplicacién de los conflictos armados que se han produ-
cido en los Ultimos tiempos. Del Cuerno de Africa al
Oriente Medio, del Africa occidental al Africa central, del
Afganistan a Chechenia, de Timor Oriental a Kosovo,
proliferan los enfrentamientos con su acompafiamiento de
sufrimientos, victimas y destruccion.
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La propia natural eza de estos conflictos armados se ha
modificado. En més del 90% de esos conflictos se enfrentan
no Estados, sino grupos armados, facciones, milicias,
incluso grupos énicos en € interior del pais. Esos conflic-
tos son ahora mas largos y més mortiferos. Lo mas inquie-
tante es que la poblacién civil es con mayor frecuencia €l
blanco, y en ella se produce hoy e mayor nimero de
victimas. Las cifras son elocuentes y escalofriantes. El
porcentgje de la poblacién civil victima de los conflictos
armados ha pasado del 5% durante la primera guerra mun-
dial al 90% actualmente. La comunidad internacional tiene
gue responder con determinacion a la multiplicacién de las
matanzas y a la inquietante tendencia a burlarse de los
derechos més fundamentales del ser humano. En este
sentido, es realmente esperanzador €l establecimiento
reciente de la Corte Pena Internacional, un paso muy
importante en la lucha contra laimpunidad a nivel mundial.

Ladiplomacia preventiva, como reconoce e Secretario
General, es un aspecto esencial de la lucha contra la proli-
feracién de los conflictos armados, por lo que hay que
prestarle atencidn especial. Son bien conocidos los mecanis-
mos de su aplicacion, como son la mediacion, la negocia-
cion, la dertatemprana, el despliegue y € desarme preven-
tivo, entre otros.

Queremos rendir homenaje al Secretario General por
sus esfuerzos de mediacion y 10s de sus enviados especiales
para extinguir los diversos focos de tension. También cabe
encomiar los éxitos obtenidos por varios facilitadores y
mediadores cuya accion eficaz y discreta pasa con frecuen-
cia desapercibida para el gran publico.

No obstante, la mayor parte de los conflictos y de las
crisis pilla desprevenida a la comunidad internacional,
lo cual demuestra la necesidad de mejorar |0s mecanismos
de prevencion, tanto a escala mundial como a escala subre-
gional, a fin de desactivar y prevenir los conflictos en
cuanto aparecen los primeros sintomas. Hoy més que
nunca la comunidad internacional debe reaccionar atiempo
y no esperar a que la situacion degenere. Para ser realmente
eficaz, la diplomacia preventiva debe integrar ambas dimen-
siones.

Més que ningdn otro continente, Africa esta siendo
trégicamente desgarrada por conflictos mortiferos que, ya
sean interestatales o interétnicos, se saldan con grandes
pérdidas de vidas humanas y con consecuencias catastrofi-
cas para € desarrollo econémico y socia de los paises
afectados. En particular |os problemas recurrentes de seguri-
dad del Africa central congtituyen una fuente de grave
preocupacién para e Camerun.

En este sentido, encomiamos los meritorios esfuerzos
en favor de la paz desplegados en la region por las
Naciones Unidas y otros protagonistas locales. Esos esfuer-
zos reflejan las esperanzas de miles de civiles, refugiados y
personas desplazadas que se han visto atrapados en esos
enfrentamientos cuyos motivos muchas veces desconocen.

La paz y la seguridad son condiciones necesarias e
indispensables para el desarrollo y el progreso. Por tanto,
debemos poner fin a toda costa a las guerras en Africay
més especialmente en e Africa central. En ese espiritu, €
Camerun participa activamente en el logro de los objetivos
gue se han fijado los Estados de la subregién dentro del
contexto del Comité Consultivo Permanente de las Naciones
Unidas encargado de las cuestiones de seguridad en el
Africa central. Ha quedado bien claro que este Comité es el
mejor marco para el didogo en e Africa central en la
busgueda de la seguridad para la region.

L os esfuerzos desplegados han logrado ya la firma de
un pacto de no agresion y la reciente creacion del Consegjo
para la paz y la seguridad en el Africa central y del meca-
nismo de alerta temprana. También se van a crear en €l
futuro otras estructuras, tales como un parlamento subregio-
nal, un centro subregional de derechos humanos y de la
democracia y un tribuna de justicia del Africa central.
Todos estos organismos son prueba del deseo de los diri-
gentes de la regién de librar a sus pueblos para siempre de
los estragos de la guerra.

Esta decision compartida por los dirigentes del Africa
central de construir la paz esta igualmente demostrada por
la realizacion, en Yaundé, de un seminario de ato nivel
sobre la aplicacion en e Africa central de las recomenda-
ciones contenidas en el informe del Secretario General sobre
las causas de los conflictos y e fomento de la paz duradera
y & desarrollo sostenible en Africa. En este mismo sentido,
una conferencia subregional sobre la proliferacion y €
tréfico ilicito de armas ligeras y armas peguefias tendra
lugar en Ndjamena del 25 a 27 de octubre de 1999. Esta
conferencia permitira a los paises de la subregién estudiar
los medios para luchar contra un flagelo que entrafia la
persistencia de la inseguridad y de la inestabilidad y que
pone en riesgo los esfuerzos de esos paises en favor del
desarrollo.

El Camerin exhorta a las Naciones Unidas y a la
comunidad internaciona a que refuercen su asistencia, que
es tan necesaria para la aplicaciéon y € funcionamiento de
los mecanismos asi creados. Estos mecanismos son los
portadores de las esperanzas y las aspiraciones legitimas de
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los pueblos de una region aguejada por guerras y crisis
recurrentes.

Al igual que el Comité Consultivo en el Africa central,
las organi zaciones regional es desempefian un papel cadavez
més importante en los esfuerzos en favor de la paz median-
te la creacion de mecanismos de prevenciony gestiéon delos
conflictos, pero también de mantenimiento 'y establecimiento
de la paz. Por necesaria y Util que sea, la labor de las
organizaciones regionales para prevenir o detener los con-
flictos debe Ilevarse a cabo, no obstante, dentro del estricto
respeto por lalegalidad internaciona y en particular por los
principios contenidos en la Carta de las Naciones Unidas.
Estos principios deben seguir siendo el centro de las accio-
nes y de las iniciativas en favor de la paz, a fin de evitar
gue pierdan e rumbo y de permitir que conserven toda su
legitimidad.

Ciertamente, no es cuestién de que la comunidad
internacional asista de nuevo, impotente, indiferente o
vacilante, como en Rwanda, a la perpetracidn de un genoci-
dio o de cuaquier otra violacion masiva de los derechos
humanos. Sin embargo, la Carta de las Naciones Unidas
debe regir en toda circunstancia las medidas necesarias.
S6lo ella, como lo determina el Secretario General en su
Memoria, ofrece una base juridica universalmente aceptada
para € uso de la fuerza. S6lo la Carta de las Naciones
Unidas permite también conciliar la exigencia de garantizar
la soberania de los Estados y la no injerencia con la necesi-
dad de construir col ectivamente un mundo mejor compuesto
de paz, dejusticiay de libertad para todos. EI mérito de la
Memoria que examinamosy de la declaracion del Secretario
General en la apertura del presente periodo de sesiones
consiste en iniciar un debate que necesariamente debera ser
continuado.

Las respuestas de la comunidad internaciona a las
crisis y a las situaciones humanitarias que de ellas derivan
no pueden ser fijas ni predeterminadas. En efecto, las crisis
no son todas idénticas. Esta es la razon por la cua los
Estados deben definir lineas de conducta adecuadas y
parametros para reflgjar e equilibrio necesario entre las
particularidades de las crisis y e imperativo de actuar.
También es necesario requerir mayor discernimiento en la
elaboracion o aplicacion de ciertas decisiones de la comuni-
dad internacional tendientes a solucionar situaciones de
crisis 0 de conflicto. De esta forma, siempre deberiamos
tratar de evitar sufrimientosinttiles alas poblaciones civiles
en la aplicacion de embargos o en la decision de imponer-
los.

L as catéstrofes humanitarias que se multiplican merced
alos conflictos armados deberian movilizar, con la misma
decision, a la comunidad internacional, cualquiera sea €l
lugar en que se produzcan. Las reacciones de indiferencia
relativa y la reticencia de la comunidad internaciona para
movilizarse afin de hacer frente alas catastrofes humanita-
rias 0 a los conflictos que se producen en Africa son difici-
les de comprender cuando la aldea planetaria se convierte
més y mas en una realidad y cuando el sentimiento de
solidaridad, que es el Unico que permitira a la humanidad
enfrentar con éxito los desafios del tercer milenio, deberia
afirmarse mas que nunca.

Las formas de aplicacion de esa solidaridad son muy
variadas. No es menos cierto que de la manera en que ella
se manifieste dependera en gran medida la estabilidad del
mundo del siglo XXI. La promocion del desarrollo econo-
mico y social —que es, como se sabe, la garantia de la paz
y laseguridad en el mundo— debe ser uno de los émbitos
de expresion privilegiada de esta solidaridad. En realidad,
es e ambito por excelencia en € cual debe manifestarse la
solidaridad internacional. Nuncalo diremos demasiado: esta
solidaridad, para ser eficaz y verdaderamente fructifera,
debe incluir e mantenimiento y acrecentamiento de la
asistencia oficial para el desarrollo, una justa remuneracion
para los productos bésicos sobre los cuales descansan
nuestras economias y €l alivio de la deuda.

En este contexto, también hay que considerar con més
equidad la situacion particular de los paises de medianos
ingresos, cuyos esfuerzos merecen ser dentados a fin de
favorecer su recuperacion y fortalecer su competitividad.
Esto implica principalmente que esos paises puedan benefi-
ciarse de facilidades minimas de acceso a los recursos de
las instituciones financieras internacionales, naturalmente
gue sin perjuicio del apoyo que hay que brindar a otros
paises en desarrollo menos adel antados.

Crisol y marco de expresion privilegiados de la coope-
racion internacional, las Naciones Unidas son las deposita
rias de las esperanzas fundamentales de los pueblos del
mundo de ver que e siglo XXI y € tercer milenio se
caractericen por una paz generalizada y una prosperidad
equitativamente compartida. Por lo tanto, no escatimemos
nuestro apoyo a la Organizacion.

El Camerlin ha afirmado de manera constante su
adhesion a los propdsitos y principios que constituyen los
cimientos de las Naciones Unidas y su apoyo a lalabor del
Secretario General. Deseo, una vez méas, en nombre del
Camerun, reiterar este compromiso y este apoyo.
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Sr. Chaouachi (Tunez) (habla en francés): Tunez
agradece al Secretario General su detallada Memoria sobre
la labor de la Organizacion correspondiente a afio
transcurrido. Mi delegacion, que ha estudiado la Memoria
cuidadosamente, también sigui6 con interés la declaracion
del Sr. Kofi Annan ante la Asamblea General, el 20 de
septiembre de 1999, cuando presenté su Memoria anua y
una serie de propuestas e ideas nuevas.

Tunez comparte plenamente | as opiniones del Secreta-
rio General sobre la necesidad de reemplazar una culturade
reaccion por una cultura de prevencion, ya que es cierto que
€S mejor prevenir que curar y que la prevencion es, en
definitiva, menos costosa en vidas humanas y recursos
valiosos. Los instrumentos de la diplomacia preventiva,
incluyendo la aerta temprana, la consolidacion de la paz
después de los conflictos y el despliegue preventivo, se
encuentran entre los medios de que dispone la comunidad
internacional para enfrentar las situaciones de conflicto o
previas a éste que amenacen lapaz y la seguridad y pongan
en peligro a poblaciones civiles.

También es cierto que los retos humanitarios asumen
ahora dimensiones particularmente graves. Estos son desa-
fios importantes que innegablemente debemos enfrentar.
También apoyamos la evaluacion hecha con respecto a esta
cuestion por el Secretario General, a quien respaldamos en
su exhortacion a la comunidad internacional para que
elabore mejores estrategias de prevencion.

En nuestra opinion, estas estrategias deben estar
conformadas por algunas preocupaciones centrales, con
inclusiéon del tratamiento de las causas profundas de los
estallidos de violencia en algunas regiones del mundo, de
donde deriva la necesidad de promover y acelerar € desa
rrollo econdmico y social. La pobreza y e subdesarrollo
amenazan a importantes sectores de la poblacion en todo €
mundo. En su Memoria, el Secretario General sefida acerta-
damente que durante el decenio transcurrido la asistencia
oficial para €l desarrollo ha declinado. Todavia no se ha
alcanzado € 0,7% del producto interno bruto de los paises
desarrollados, establecido por la comunidad internacional
como la meta de la asistencia oficial para el desarrollo.

Ciertamente, existe la necesidad de renovar 10s esfuer-
zos en el marco de la cooperacion econdmica internacional
para acelerar € ritmo del desarrollo en los paises del Sur y
hacer frente al desafio de la pobreza, cuya imagen resulta
cada vez menos tolerable dado el enorme progreso alcanza-
do a final del siglo XX.

Con respecto a la idea de lo que se conoce como
intervencién humanitaria, deseo reiterar las observaciones
formuladas por € Ministro de Relaciones Exteriores de mi
pais durante €l debate general. Recalcd que esta es una
cuestion delicada, que requiere una consideracién en pro-
fundidad, habida cuenta de dos aspectos fundamentales:
primero, la soberania de los Estados y la necesidad de
preservarla como un derecho natural consagrado en la Carta
de las Naciones Unidas y como elemento fundamental de
las relaciones internacionales;, segundo, la necesidad de
prestar asistencia a las poblaciones civiles durante los
conflictos armados por medio de la aplicacion del principio
de la solidaridad internacional.

El Ministro de Tunez también invitd a los Estados
Miembros a considerar cuidadosamente todas las dimensio-
nes de esta cuestion, afin de llegar a un consenso mediante
un debate detenido y sereno. Finalmente, TUnez, por inter-
medio de su Ministro, subrayé la importancia de que este
debate tuviera lugar dentro del Consejo de Seguridad y de
la Asamblea General. Hoy reiteramos esas observaciones.
Estamos dispuestos a participar en cualquier mecanismo
creado por la Asamblea con este propésito. Es fundamental
gue el debate se redlice en una atmosfera camay claray
gue su resultado refleje un verdadero consenso y no una
relacién de fuerza, real o imaginaria, que de ninguna mane-
ra contribuiria a los nobles objetivos cuya reaizacién
tratamos de lograr.

Antes de concluir esta declaracion, que es necesaria-
mente breve en comparacion con ladiversidad y cantidad de
cuestiones a las que el Secretario General hace mencién en
su Memoria, deseo referirme a tema de las sanciones para
destacar €l interés que debemos acordar a mejoramiento y
el perfeccionamiento progresivos de su uso como instrumen-
to a servicio de la paz y la seguridad internacionales. En
este marco, debe asignarse importancia especia ala utiliza-
cion de las sanciones como Ultimo recurso, después de que
se hayan agotado todos los otros medios pacificos, limitan-
do su duracién y reduciendo sus efectos sobre las poblacio-
nes civiles y los paises vecinos.

Sr. Benitez Saenz (Uruguay): Agradecemos al Secre-
tario General la presentacion de la Memoria sobre la labor
de la Organizacién contenida en el documento A/54/1.

Al iguad que muchas otras delegaciones que nos
precedieron en el andlisis de este punto, deseamos destacar
la especia significacion que atribuimos a las palabras del
Secretario General pronunciadas €l 20 de septiembre ante
esta Asamblea General y que entendemos que tienen
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estrecha vinculacién con la labor de la Organizacién y con
su proyeccion actual y futura.

Queremos referirnos a tema de las intervenciones
armadas con fines humanitarios fuera de los limites que
prevé la Carta y su impacto sobre la soberania de los
Estados. Visto de una u otra forma, este es € gran tema
candente que tiene actuamente la Organizacion. De su
solucién auténtica y respetuosa del derecho internacional
depende nuestro futuro.

Con buen criterio, el Secretario General nos plante6 en
su declaracion una serie de interrogantes, promoviendo €l
restablecimiento de esta Organizacion en € lugar que le
corresponde dentro de | as relaciones internacional es. Enten-
demos que la tarea que hay que realizar es competencia de
todos los Estados Miembros de la Organizacién. Ya sea en
un andlisis en grupos de trabajo ya existentes o en alguno
nuevo a crearse, € tema debe ser tratado con transparencia
y universalidad, respetando disposiciones ya existentesen la
Carta.

A lo largo de su Memoria, @ Secretario Generd
también abunda en consideraciones sobre e tema de las
lecciones que nos degjo el conflicto de Kosovo, que creemos
gue tienen estrecha relacion con el problema. Compartimos
plenamente su valoracion de que actualmente la comunidad
internacional no cuenta con ninguna otra base juridica de
aceptacion universal para hacer frente a actos injustificados
de violencia como no sea esta Organizacion. Es dentro de
ella que debemos superar las limitaciones politicas para
poder actuar dentro del marco de la Cartay es imprescindi-
ble que las organizaciones regionales de seguridad cuenten
con el debido mandato del Consejo de Seguridad.

Sin perjuicio de que e mensge politico que nos
plantea el Secretario General es para mi delegacion lo que
merece huestra mayor atencion, queremos muy brevemente
sefidlar algunos puntos contenidos en la Memoria para hacer
sobre ellos algunos comentarios especificos.

En primer término, vemos que aln no se ha llegado a
una solucién préctica, equitativay razonable para atender a
los reclamos de los terceros Estados afectados por sanciones
impuestas por el Consgjo de Seguridad. El principio de la
responsabilidad de quien adopta la medida aln no ha
encontrado su debida expresién y existen Estados indebida-
mente perjudicados que deben ser indemnizados.

En el tema de las operaciones de mantenimiento de
lapaz, en las que la Organizacién viene obteniendo
importantes logros con € nuevo enfoque de operaciones

multidimensionales, es necesario recordar una vez més que
el atraso en los pagos por parte de algunos Estados en una
cifra que supera los 900 millones de dolares hace peligrar
la eficacia misma del sistema

Por ultimo, alentamos a continuar desarrollando pro-
gramas de asistencia electoral pues los consideramos como
una colaboracion de la comunidad internacional para el
establecimiento y consolidacion de democracias nacionales.

Sr. lbrahim (Yemen) (habla en arabe): Ante todo,
deseo expresar mi agradecimiento al Secretario General por
su Memoria anual sobre la labor de la Organizacion. Le
rendimos homenaje por sus esfuerzos constantes por forta-
lecer la Organizacion en todas las esferas.

En contraste con los habituales informes descriptivos,
laMemoria del Secretario General ha adoptado un enfoque
sumamente progresista. El ha presentado opiniones y pro-
puestas que es menester estudiar cuidadosamente. La parti-
cipacién plena de las delegaciones en la consideracién de la
Memoriarefleja laimportancia de las cuestiones planteadas
por € Secretario Genera y la validez de su perspicaz
percepcion, a pesar de que existen diferentes opiniones en
relacion con ellas.

Al examinar la Memoria del Secretario General,
podemos apreciar que ha descrito tanto los éxitos como los
fracasos de la Organizacion en e mantenimiento de la paz
y la seguridad internacionales, en la cooperacion para €
desarrollo y en la asistencia humanitaria, a igual que en
otras areas. Esto refuerza nuestra conviccion de que las
Naciones Unidas pueden seguir desempefiando un papel
significativo para promover el bienestar de la raza humana,
asi como parareazar laestabilidad y facilitar el fomento de
los propdsitos y principios consagrados en la Carta.

Dado que todos los pueblos y las naciones del mundo
creen en € eficiente papel de las Naciones Unidas, debemos
atribuir gran importancia al hecho de que sigan desem-
pefiando ese papel, a cuyo efecto es menester adoptar las
medidas positivas necesarias para reformar la Organizacion.
En este sentido, deseo citar a Ministro de Relaciones
Exteriores de mi pais, Sr. Abdul-Qadar Ba-Jammal, quien
se dirigié a la Asamblea General € 30 de septiembre
pasado. Dijo:

“Dado que uno de nuestros objetivos primordiales
esla reforma de las Naciones Unidas y, en parti-
cular, del Consgo de Seguridad y de las instituciones
internacionales, estamos dando a este tema nuestra
plena atencién y apoyo. Al mismo tiempo, encomia
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mos a Secretario General por las iniciativas y las
medidas que ha emprendido para reformar las Nacio-
nes Unidas, sus mecanismosy sus métodos de trabajo,
que ampliarian las practicas democréticas y lograrian
la transparencia de su labor y una participacion efecti-
va” (A/54/PV.19)

El Secretario General también se ha referido a la
intervencién humanitaria, tema que ha suscitado muchas
controversias. Algunos han apoyado este concepto, en tanto
gue otros se han opuesto a él. En este sentido, la Republica
del Yemen cree firmemente que es importante proteger los
derechos humanos. Estamos comprometidos con las précti-
cas democraticas afin de garantizar un desarrollo integrado,
y vemos con agrado €l interés evidenciado por las Naciones
Unidasy por la comunidad internacional en la esfera de los
derechos humanos. Debemos poner fin a las violaciones
flagrantes de los derechos humanos 'y alos crimenes de lesa
humanidad que se perpetran en distintas partes del mundo.
Lacomunidad internacional no puede permanecer impasible
y observar las violaciones de los derechos humanos y los
actos de genocidio sin hacer nada, ya se trate de que €
genocidio se cometa sobre la base de creencias religiosas o
de antecedentes étnicos. Sin embargo, creemos que la
decision de intervenir por razones humanitarias sélo debe
adoptarse una vez agotados todos los métodos pacificos. En
este caso, la diplomacia preventiva puede desempefiar una
funcidn muy importante. De todas maneras, |la intervencion
debe llevarse a cabo de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas y sobre las bases de asociacion, transpa-
renciay democracia. La intervencion no puede tener carac-
ter selectivo ni fundarse en una dualidad de criterios,
politica en contra de la cual € Secretario General nos ha
formulado una advertencia.

El principio de |la soberania de los Estados esta bien
establecido en las relaciones internacionales. No podemos
aceptar la nocién de que este principio sea anticuado o de
gue los acontecimientos internacionales lo hayan soslayado,
de modo tal que apoyamos la propuesta egipcia de estudiar
esta cuestion dentro del marco de la Asamblea General.

En lo que atafie a la participacion en la mundializa-
cion, es natural que los paises pobresy los paises en desa
rrollo se preocupen por lamundiaizaciony laliberalizacion
del comercio. La mayoria de estos Estados, cuyas econo-
mias son vulnerables, no pueden hallar su lugar en €l nuevo
orden econémico mundial. No obstante, no pueden detener
el progreso. En consecuencia, tenemos que definir una
politica nuevay objetivay procurar la cooperacién interna-
cional. En este sentido, la responsabilidad es colectiva. Los
paises en desarrollo deben reformar sus propios sistemas

econoémicos y financieros. En contraste, los paises desarro-
[lados deben brindar asistencia y apoyo a los paises en
desarrollo, de modo que puedan emprender esareforma. La
mundializacion debe tener un rostro humano. No podemos
aspirar aun mundo mejor si lamundializacién significaque
los ricos sean més ricos y los pobres se vuelvan méas po-
bres.

Sr. Pohan (Indonesia) (habla eninglés): Ladelegacion
de Indonesia ha tomado nota con interés de la Memoria del
Secretario General sobre la labor de la Organizacion
(A/54/1), asi como de la declaracion que formulara al
presentar la Memoria. Tomadas en conjunto, ofrecen un
panorama amplio del funcionamiento de nuestra Organiza-
cion, ala vez que contienen numerosas propuestas y enfo-
gues que merecen nuestro examen cuidadoso y cautel0so.
Estamos de acuerdo con € objetivo de fortalecer a la
Organizacion en todaslas esferas, incluido €l mantenimiento
delapaz y la seguridad internacionales, ya que la Memoria
recalca en el parrafo 36, que "no hay objetivo méas noble,
compromiso méas firme ... que prevenir los conflictos arma-
dos'.

La Memoria también centra acertadamente la atencién
en las cuestiones econdémicas y sociales que han sido
dejadas de lado durante mucho tiempo. Estas cuestiones
revisten hoy mayor importancia en la medida que se reco-
noce que los conflictos cada vez mas tienen origenes so-
cioecondmicos. En momentos en que, en visperas de un
nuevo milenio, la Organizacién esta preparada para asumir
los desafios del futuro, su misién primordia sera la de
transmitir al mundo una vision renovaday la de cumplir su
compromiso con €l desarrollo como uno de los mejores
medios para resolver las causas fundamentales de los
conflictos que plantean amenazas paralapaz y |a seguridad
internacionales.

En este contexto, la Memoria pone de relieve que con
frecuencia el proceso de toma de decisiones se ve paraliza-
do por diferencias entre los propios miembros permanentes
del Consgjo de Seguridad. Resulta paraddjico que en tanto
el Consgjo incursiona en nuevas areas que estan dentro del
alcance de otros 6rganos y organismos de las Naciones
Unidas, se vea obstaculizado en el papel que le incumbe
para e mantenimiento de la paz y la seguridad internacio-
nales. Su papel también se ve socavado cuando las organi-
zaciones regionales de seguridad emprenden acciones
coercitivas sin la autorizacién del Consgjo. Todas estas son
tendencias peligrosas susceptibles de conducir aintervencio-
nes futuras sin e consentimiento de |los Estados involucra-
dos, en cuyo caso resultan inaceptables. La experiencia de
las Naciones Unidas en los casos de imposicién de la paz
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o de intervenir en pro de ella ha demostrado que sus resul-
tados son inciertos y que se trata de un curso de accion
peligroso. En aquellas situaciones en que las decisiones
adoptadas por € Consgjo de Seguridad no requirieron €l
consentimiento de | as partesinvolucradas, dichas decisiones
condujeron a una pérdida de la neutralidad que expuso alas
Naciones Unidas a los cargos de violacion de la soberania
nacional. Estas situaciones se vieron agravadas mas aln por
diferencias entre los miembros permanentes del Consgjo a
la hora de encarar los conflictos cuando las partes interesa-
das no estaban comprometidas con una solucién pacifica. La
intervencidn requiere el consenso internacional en relacion
con las politicas, 1os mandatos y |0s recursos.

La intervencion también tiene repercusiones inacepta-
bles para la soberania nacional, y est4 enraizada en €
caracter no representativo y no democrético del Consegjo de
Seguridad, €l cual no inspira confianza en su imparcialidad
y objetividad. De ahi que debamos seguir atentos ante esta
tendencia creciente de socavar el principio sacrosanto de la
soberania nacional, uno de los principios sobre |os cuales se
fundaron las Naciones Unidas. Es la Unica defensa contra la
injusticia en las relaciones entre las naciones fuertes y las
débiles. Culpar a este principio por lafata de capacidad de
la Organizacién para ayudar a la humanidad sufriente
equivale a distorsionar la verdad. El hecho de brindar esa
asistencia implica una obligacion solemne. En realidad, es
imperativa. Sin embargo, existen muchas razones por las
cuales las Naciones Unidas con frecuencia resultan inefica-
Ces en situaciones que requieren que se actlie rapidamente
y de manera decisiva. Esto incluye las limitaciones de
recursos, la falta de voluntad politica, la selectividad, una
atencion de los medios de comunicacion fuera de lugar y un
mal funcionamiento en lalabor de érganos como & Consegjo
de Seguridad, y en la utilizacién de los mecanismos. Todo
esto no tiene nada que ver con €l principio de soberania.
Debemos defender este principio puesto que sin é las
Naciones Unidas no podrén continuar existiendo, y las
naciones débiles y pequefias quedaran a merced de las
grandes y poderosas. El respeto de la soberania, ago que
requiere el sistema de las Naciones Unidas, no es una
estipulacion vana que pueda rechazarse ni siquiera en aras
de gestos nobles, y un atributo esencial de la soberania es
el principio del consentimiento, una de |as piedras angulares
del ideal democrético.

Mi delegacién asigna importancia particular a la
cuestion relacionada con las operaciones de mantenimiento
de la paz, que, como se observa en la Memoria, enfrentan
desafios y complejidades nuevos e importantes. Debe
sefidlarse que la mayor parte de las operaciones de
mantenimiento de la paz tienen lugar en los paises en

desarrollo y que la mayoria de los contribuyentes de tropas
proceden asimismo de esas naciones. Las fuerzas de mante-
nimiento de la paz deben funcionar necesariamente sobre la
base de la imparciaidad y recurrir a uso de la fuerza
solamente en defensa propia. Si las fuerzas de las Naciones
Unidas son percibidas como fuerzas partidarias, no habran
de disfrutar del apoyo de todas las partes en el conflicto.
Sin dicho apoyo, seran consideradas en el papel de belige-
rantes. Esto supondria asimismo un incremento en los
costos para las Naciones Unidas en términos de hombres y
de materiales. Habida cuenta de algunos éxitos y contra-
tiempos en algunas operaciones recientes de manteni miento
delapaz, y teniendo en cuenta el hecho de que tales activi-
dades han ido més alla del concepto tradicional paravolver-
se multidimensionales, existe la necesidad urgente de
examinar y evaluar las experiencias recientes y de extraer
conclusiones de éllas.

Indonesia concuerda con la opinion del Secretario
General de que

“La reduccion progresiva y sistemética de las armas
nucleares, que culmine con su total eliminacion, segui-
rdsiendo unade las tareas prioritarias de la comunidad
internacional.” (A/54/1, parr. 119)

En este sentido, es esencial reafirmar |as cuestionesrelativas
ala no utilizacion de las armas nucleares, a la prevencion
de la guerra nuclear y a la eliminacion de todas las armas
nucleares, asi como la prioridad que deben tener estas
cuestiones en las negociaciones de desarme bajo auspicios
multilateral es, ya que contintian siendo una preocupacion de
la comunidad internacional.

LaMemoria hace referencia asimismo ala cuestion de
las sanciones y pide que se enfoquen de manera selectiva a
fin de reducir los costos humanitarios para la poblacion
civil. Es necesario clarificar muchos aspectos criticos antes
de laimposicién de las sanciones, especialmente sus efectos
acorto y alargo plazo para € pais en cuestiéon y los dafios
colaterales que puedan sufrir terceras partes. Debe ponerse
fin a las sanciones una vez que se hayan alcanzado los
objetivos que impulsaron a imponerlas. Un enfoque de esta
naturaleza fortaleceria el apoyo internacional para laimpo-
sicion y aplicacién de los regimenes de sanciones.

En lo que respecta al papel de las organizaciones
regionales frente a situaciones de conflicto, el Secretario
General ha sefidlado a nuestra atencién las capacidades
Unicas del sistema de las Naciones Unidas para coordinar
las acciones en operaciones multifacéticas. En este contexto,
vemos con agrado la estrecha cooperacién entre las Nacio-
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nes Unidas y diversas organizaciones, acuerdos y organis-
mos regional es susceptibles de fortal ecerse y complementar-
se mutuamente. Asimismo debe reconocerse que ellostienen
sus cartas, asi como sus mandatos y competencias especifi-
cos. De ahi que esta cooperacion pueda llevarse a cabo
sobre la base de la coordinacién y de las consultas. Esto
requiere una exploracion cuidadosa de los procedimientos
y mecanismos que puedan fortalecer la interaccion entre
ellos.

Si bien reconocemos que €l establecimiento de la paz
después de los conflictos es un concepto nuevo que evolu-
ciona, mi delegacién reconoce la utilidad de un enfoque
pragmético que abarque diversas actividades. Resulta apro-
piado que tales actividades sean emprendidas sobre la base
de acuerdos gque pongan fin alos conflictos o que se alcan-
cen una vez que los conflictos han terminado.

La paz y la seguridad internacionales son indispensa-
bles para el bienestar econémico de todos los pueblos. La
estabilidad ser& posible Unicamente si lacomunidad interna-
ciona se aboca a tratamiento de las causas sociales y
economicas subyacentes de lainestabilidad. En este contex-
to, las Naciones Unidas pueden y deben desempefiar un
papel fundamental para superar los problemas econémicos
causados especia mente por las fuerzas de lamundializacion
y laliberalizacién. Al reconocer laindivisibilidad de la paz
y la prosperidad, la revitalizacion de una estrategia de
desarrollo mundia vy la erradicacion de la pobreza debieran
ser objetivos prioritarios para las Naciones Unidas. Esto
deberia llevar a un compromiso mayor con la cooperacion
multilateral para el desarrollo. Lo mas importante de todo
es gque Unicamente habra paz y desarrollo reales s tienen
lugar cambios y reformas sustantivas de la economia y de
los sistemas financieros de carécter mundial, de modo tal
gue los paises en desarrollo tengan la oportunidad justa de
lograr € desarrollo econdmico y socia para sus pueblos.

Permitaseme concluir llamando la atencién sobre
diversas propuestas, incluidas las anticipadas por Egipto y
por México, a fin de dar curso a un seguimiento de las
ideas y enfoques introducidos por € Secretario General,
tanto en su Memoria como en su declaracién del 20 de
septiembre ante la Asamblea General. Estas propuestas
merecen un estudio serio y un examen minucioso con el
objetivo de que la Asamblea General asuma un papel de
conformidad con la Carta.

Sr. Akinsanya (Nigerid) (habla en inglés): Sr. Presi-
dente: Aungue e Jefe de la delegacién de Nigeria ante la
Asamblea General en su actual periodo de sesiones, €
Presidente Olusegun Obasanjo, ha tenido la oportunidad de

felicitarlo por haber asumido la Presidencia de la Asamblea
General en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, no
puedo dejar de aprovechar esta ocasidn Unica parareiterarle
mi satisfaccion personal de ver a un hijo de Africa en la
Presidencia. Puesto que he tenido € privilegio de verlo
trabajar tanto en foros bilaterales como en foros multilatera-
les desde 1981, cuando o conoci en Ginebra durante la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Namibia, estoy
seguro de que su rica experiencia y su capacidad politica
nos permitiran celebrar deliberaciones muy provechosas.

La delegacion de Nigeria desea expresar su profundo
agradecimiento al Secretario General por su excelente
Memoria sobre la labor de nuestra Organizacion (A/54/1).
Al igual que las delegaciones que me han precedido, consi-
deramos que esta Memoria es muy exhaustiva, ya que en
ella figuran todos los temas de interés para la comunidad
internacional.

En visperas de un nuevo milenio, los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas tienen que cooperar en todas
las esferas de los empefios humanos para dar paso a un
nuevo orden mundia sin ignorancia, pobreza, guerra ni
enfermedad. La comunidad internacional tiene que compro-
meterse nuevamente con la erradicacion de todos estos
males, utilizando todos los medios a su alcance. En este
contexto, debemos sefidar nuestro rechazo a las violaciones
de los derechos humanos donde quiera que se produzcan.
Creemos que e objetivo de los gobiernos debe seguir
siendo promover y proteger los derechos y € bienestar de
los ciudadanos, y no conculcarlos. Mi delegacion considera
gue la comunidad internacional debe decidirse a convertir
sus palabras en hechos, ya que esta es la Unica forma en
gue e ciudadano comin podré experimentar los beneficios
de la labor de nuestra Organizacion.

En este contexto, €l concepto de intervencidén humani-
taria evidentemente requiere un cuidadoso estudio. Si bien
defendemos el concepto de soberania, tenemos que admitir
gue los Estados no pueden seguir ocultando las violaciones
de los derechos de sus ciudadanos bajo e manto de la
soberania. Pareciera que estd surgiendo cierto grado de
consenso en torno a la necesidad de adoptar medidas inter-
nacionales en casos de violaciones graves de los derechos
humanos y de los pueblos. Sin embargo, creemos que en
todos los casos la intervencién tiene que llevarse a cabo
dentro de un marco claramente definido y aceptable.

Es un hecho que las fronteras nacionales se estan
desdibujando. Ninguna nacion puede mantenerse genaalo
gue acontece fuera de sus fronteras. En ningdn otro lugar
esto ha sido més evidente que en la esfera de la mundializa-
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cién. Por consiguiente, las consecuencias de la mundializa-
cién pueden abordarse en forma més eficaz sdlo en €
contexto de medidas internacionales concertadas entre
personas, organizaciones y gobiernos. Por lo tanto,
respaldamos y acogemos con benepléacito las opiniones del
Secretario General en tal sentido. El plan de accién elabo-
rado por el Grupo de las Naciones Unidas para el Desarro-
[lo, que abarca cuatro esferas generales de actividades
enunciadas en la Memoria del Secretario General, puede
realizarse solamente s los Estados y las organizaciones
cooperan entre si y trabajan de comun acuerdo para atenuar
los efectos negativos de la mundializacion, que en nuestra
opinion debe tener un rostro humano.

Al adoptar medidas para encarar los problemas del
desarrollo econdémico y la erradicacion de la pobreza en
nuestros paises, mi delegacion considera que nuestros
esfuerzos en este sentido exigen un entorno internacional
favorable para que tengan éxito. Las cuestiones de la deuda
externa, las corrientes de capital neto —en términos de
inversion externa directa y de asistencia oficial para el
desarrollo— y €l acceso a los mercados para los productos
de los paises en desarrollo siguen siendo fundamentales
especiamente en esta época de mundializacion.

La delegacion de Nigeria acoge con beneplécito y de
hecho comparte las inquietudes del Secretario General
respecto de la diplomacia preventivay el establecimiento de
la paz como verdaderos instrumentos para lograr que la paz
y la seguridad internacionales perduren. A juicio de mi
delegacion los Estados Miembros deben demostrar una
firme voluntad politica, asi como un mayor compromiso, en
el aporte de recursos financieros y materiales adecuados
para concretar 10s objetivos de la diplomacia preventiva. En
Ultima instancia, la diplomacia preventiva es mas eficaz en
funcidn de los costos, tanto en cuanto a salvar vidas como
en cuanto a ahorrar recursos materiales escasos.

A partir de la experiencia adquirida en nuestra subre-
gion dentro del marco de la Comunidad Econémica de los
Estados del Africa Occidental (CEDEAQ) estamos comen-
zando a explorar la forma de fortaecer la diplomacia
preventiva, como se demostro recientemente por la manera
en gque afrontamos con rapidez ciertas dificultades que se
presentaron en las relaciones entre algunos Estados miem-
bros de nuestra organizacién subregional.

El deseo de todas las personas amantes de la paz es
ver un mundo sin guerras ni conflictos. No tenemos otra
alternativa que seguir intensificando nuestras actividades en
la importante esfera de la prevencion de los conflictos y el
establecimiento y la consolidacion de la paz. Ademas, para
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alcanzar una paz duradera deben intensificarse las medidas
de consolidacién de la paz y de rehabilitacion después de
los conflictos. En tal sentido, debe atenderse con urgencia
la situacion critica de los refugiados y de las personas
desplazadas, especialmente en Africa

Aunque en Africa somos conscientes de la imperiosa
necesidad de tomar medidas por nuestra cuenta para resol-
ver las crisis que enfrenta nuestro continente -y, en realidad,
lo hemos estado haciendo asi-, nuestros esfuerzos podran
redituar |os resultados deseados Unicamente si la comunidad
internacional losrespalday los complementa. Pero, lamenta
blemente, estos esfuerzos complementarios no siempre se
han prestado, e incluso cuando se han brindado su magnitud
no ha estado a la altura de las expectativas, habida cuenta
de larespuestainternacional a situaciones similares en otras
partes del mundo. Debe haber un cambio de dicha actitud,
en un auténtico espiritu de asociacion de un mundo globali-
zado.

La delegacion de Nigeria hace suyas | as observaciones
del Secretario General sobre el desarme y la seguridad
internacional y desea reafirmar su compromiso con los
esfuerzos mundiales en pro del desarme nuclear y en espe-
cial en pro de la ratificacion del Tratado de prohibicion
completa de los ensayos nucleares y de la Convencién sobre
las minas terrestres antipersonal. También compartimos las
opiniones del Secretario General sobre la manera en que la
proliferacion de las armas pequefias ha contribuido a la
intensificacion de los conflictos en los paises en desarrollo,
en particular en Africa. Por consiguiente, nos sumamos a
otras delegaciones para pedir que se controle la circulacion
de estas armas de guerra mortales que siguen aniquilando y
mutilando a nuestros ciudadanos.

Con relacion a tema de la reforma de las Naciones
Unidas, la opinién de la delegacion de Nigeria es que no
deberiademorarse. Las estructuras y 10s procesos de trabajo
de nuestra Organizacion tienen que democratizarse. Las
Naciones Unidas no pueden constituirse en &rbitro que exija
alos Estados Miembros que realicen reformas democraticas
mientras sus propias estructuras carecen de esos valores
democréticos. A Africa debe darsele una representacion
adecuada, en especia entre los miembros permanentes del
Consgjo de Seguridad. En tal sentido, deseariamos hacernos
eco del pedido formulado por nuestro Presidente, e Sr.
Olusegun Obasanjo, cuando hizo uso de la palabra ante este
organo € 23 de septiembre de 1999 e insté a la Asamblea
General aque en su actual periodo de sesiones terminaralas
deliberaciones sobre las modaidades de la reforma y la
ampliacion del Consejo de Seguridad para que la Asamblea
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del Milenio que se celebrard el préximo afio las pudiese
aprobar.

A juicio de mi delegacion, la reforma que se propone
no tiene por objeto debilitar a las Naciones Unidas, sino
afianzar la Carta para que la Organizacién pueda afrontar
los problemas que plantean las nuevas redlidades. Estas
reformas tienen que llevarse a cabo para que nuestra Orga
nizacion pueda enfrentar los desafios del préximo milenio.

Con respecto a otro tema, e Gobierno de Nigeria
siempre ha respaldado y respaldara todo esfuerzo tendiente
a mejorar la posicion financiera de las Naciones Unidas,
gue, con justicia, merecen tener una sdlida base financiera
para cumplir con sus numerosas obligaciones. Por lo tanto,
es fundamental que los Estados Miembros paguen sus
cuotas en su totalidad y a su debido tiempo.

Sr. Befort (Haiti) (habla en francés): La delegacion
de Haiti hatomado nota con beneplécito de la Memoria del
Secretario General sobre la labor de la Organizacion, que
demuestra claramente su interés en preparar a las Naciones
Unidas para enfrentar con éxito los desafios del siglo XXI.

Como se destaca en la Memoria, € principal desafio
a que hara frente la comunidad internacional sera de
caracter humanitario, no sélo a nivel de seguridad interna-
cional, sino también con respecto a las medidas destinadas
a erradicar la pobreza y las repercusiones negativas de la
mundializacion en e entorno o en la estructura socia y
econdmica de los peguefios Estados o de los paises en
desarrollo. Responder atal desafio ser4 una empresaimpor-
tante para la Organizacion, en especial debido a que, en
opinion de muchos representantes que han hecho uso de la
palabra en este foro, la ayuda humanitaria y las politicas
internacionales de derechos humanos son con frecuencia
inconsecuentes con el principio de soberania de los Estados,
gue constituye la piedra angular del sistema actual de
relaciones internacionales.

La cuestion es importante ya que provoca inquietudes
legitimas. Sin embargo, no deberia en modo alguno verse,
desde |a perspectiva de un posmodernismo mal interpretado,
como pretexto para oponer € concepto de soberania a la
nocion de derechos humanos. No puede existir ninguna
ambigiiedad en este sentido. El carécter universal de los
derechos humanos y su corolario, €l desafio humanitario,
deben recordarse y consolidarse estrictamente de conformi-
dad con la Carta que rige nuestra Organizacion, a fin de
eliminar toda confusion vinculada a concepto de interven-
cién humanitaria.

Mi delegacion tomo nota con atencién de la observa-
cion que hace € Secretario General en su Memoria en el
sentido de que las elecciones son una condicién necesaria
aunque no suficiente para crear democracias viables y
duraderas. Por otra parte, € establecimiento o el fortaleci-
miento de las infraestructuras administrativas tampoco es
suficiente para contribuir decisivamente a fomento de
democracias duraderas. Por |o tanto, esimprescindible tener
en cuenta pardmetros econdmicos bésicos.

En este contexto, aprovechamos la ocasién para acoger
con beneplé&cito, una vez més, la iniciativa tomada por el
Embajador Paolo Fulci a favor de la revitaizacion del
Consgjo Econdmico y Social. Durante demasiado tiempo se
han reducido a minimo las funciones y la importancia de
este érgano de las Naciones Unidas. En los umbrales del
tercer milenio, incumbe atodos los Miembros de la Organi-
zacion la tarea de contribuir a habilitar a este 6rgano, una
vez més, a fin de que asuma sus funciones en plenitud y
pueda ayudar a Secretario General a edificar y promover la
cultura de la prevencion, con miras a enfrentar con éxito los
desafios humanitarios del siglo XXI.

Mi delegacion ha observado también que en esta
Memoria el Secretario General subraya el hecho de que los
problemas del desarrollo y la erradicacion de la pobreza
pueden resolverse sblo mediante una accién internacional
bien ideada, coordinada y adecuadamente financiada. Dado
que las Naciones Unidas estan en las mejores condiciones
parallevar adelante esta tarea, esimportante que se efectien
cuanto antes las reformas necesarias en la Organizacion, sea
en el contexto de la representaci én equitativa en el Consgjo
de Seguridad o mediante el aumento de la eficiencia admi-
nistrativa de la Organizacion, y que al mismo tiempo se
eviten los gastos inttiles y se tomen las medidas destinadas
aimpedir la superposicion de las actividades de los diversos
organos de las Naciones Unidas.

A fin de resolver los problemas politicos, sociales y
econdmicos del siglo XXI, es importante reforzar el papel
de las Naciones Unidas, que brindan un marco multilateral
mundial para la identificacién de los problemas y su solu-
cion en forma conjunta.

El préximo periodo de sesiones de la Asamblea Gene-
ral serd en la Asamblea del Milenio, y una cuestion funda-
mental de este 6rgano serd determinar en qué tema deberd
centrarse. El Secretario General Kofi Annan, en su interven-
cion del 20 de septiembre, sugirié que e tema centra
podriarelacionarse con € concepto del desafio humanitario.
Este concepto tiene la ventgja de abarcar elementos de
interés variados; entre otros, la diplomacia preventiva, la
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consolidacién de la paz después de los conflictos, la elimi-
nacién de la pobreza y las incidencias negativas de la
mundializacion.

Como el Secretario General sefidl claramente en su
Memoria, para poder enfrentar con éxito e desafio humani-
tario y ayudar a prevenir las catéstrofes provocadas por €
hombre, ante todo debemos comprender las causas subya
centes y después elaborar las estrategias de prevencion
adecuadas.

Pero antes de acanzar |os resultados esperados, debe-
mos ante todo, en este periodo de sesiones, tratar en profun-
didad cuestiones fundamentales como la aplicacion de las
resoluciones de la Organizacién, larevitalizacion de lalabor
de la Asamblea General y lareforma del sistema de Nacio-
nes Unidas. Esto nos permitira alcanzar e consenso opera
cional y conceptual necesario para que esta Organizacion
enfrente el desafio fundamental del siglo XXI: e desafio
humanitario.

Sr. Moushoutas (Chipre) (habla en inglés): Mi dele-
gacion desea sumarse a los oradores precedentes que han
felicitado al Secretario General por su Memoria, lGcida y
sustanciosa, que tenemos ante nosotros. No nos cabe duda
de que las recomendaciones del Secretario General, si se
aplican fielmente, contribuiran en gran medida a lograr los
objetivos que motivaron la creacion de las Naciones Unidas.

La responsabilidad fundamental de nuestra Organiza-
cion en relacion con € mantenimiento de la paz y la seguri-
dad internacionales atraviesa un momento critico. Se esta
poniendo a prueba e incluso se cuestiona e caracter abso-
luto de su autoridad en cuanto al uso legitimo de la fuerza.
No compartimos estas dudas. La Carta, que ha sido suscrita
por 188 Estados Miembros, confiere al Consegjo de Seguri-
dad la responsabilidad primordial en € mantenimiento de la
paz y la seguridad, salvo en situaciones de legitima defensa,
como dispone el Articulo 51. Sélo € Consgjo puede em-
plear medidas coercitivas, entre ellas €l uso de la fuerza
armada. La Carta no puede reemplazarse ni soslayarse, ya
gue no existe otro instrumento juridico internacional que
goce del apoyo unanime de los Miembros de las Naciones
Unidas.

A pesar de sus cinco décadas de existencia, la Carta
sigue siendo no sdlo pertinente sino indispensable, y no
existen razones para cambiar sus objetivos y disposiciones.
Consideramos que lo adecuado es aplicar estrictamente
todas sus disposiciones, incluidas las del Articulo 43, sobre
€l establecimiento de un sistema de seguridad internacional,
gue nunca ha sido aplicado desde los inicios de la Carta. La
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Carta sigue siendo la Unica y exclusiva fuente lega que
permite legitimar € uso de lafuerza armada en los casos en
gue se ha quebrantado la paz y la seguridad.

Se nos ha preguntado qué hacer cuando un Estado
desprecia totalmente las normas humanitarias. ¢Se aplicaen
ese caso €l principio de no injerencia? ¢Debe prevalecer e
respeto a la soberania y la integridad territorial de los
Estados? Consideramos que en esas situaciones la comuni-
dad internacional no puede permanecer indiferente, espe-
cialmente cuando se cometen violaciones gravesy sistemati-
cas de los derechos humanos que afectan a miles de perso-
nas. Sin embargo, la intervencién debe estar fundamentada
en la Cartay en lalegalidad de un mandato de las Naciones
Unidas. Si aceptamos las intervenciones fuera de las Nacio-
nes Unidas, podemos estar abriendo la caja de Pandora,
porque siempre habra dirigentes que encubrirén sus sinies-
tros designios de expansién con una agresion realizada bgjo
el pretexto del humanitarismo y de la proteccion de las
minorias y de los grupos énicos. En e parrafo 4, del
Articulo 2 se prohibe expresamente e uso de la fuerza.

¢Qué debe hacerse entonces cuando el Consgjo de
Seguridad no esta en condiciones de emprender acciones
militares? En primer lugar la Carta dispone diversas medi-
das coercitivas que no entrafian la utilizacién de la fuerza
armada y que el Consgjo puede adoptar. Si estas medidas
gue se disponen en e articulo 41 de la Carta resultan
inadecuadas, la cuestion puede llevarse a la Asamblea
General para su examen.

En suMemoria, e Secretario General identifica nume-
rosas causas que pueden originar una guerra, tales como la
pobreza y la desigualdad, la declinacion econdmica, €
control de los recursos econémicos y las ideologias perni-
ciosas propagadas por los medios de difusion del odio.
Convenimos con los oradores anteriores en que los movi-
mientos militantes separatistas crean graves riesgos para la
soberania y la integridad territorial de los Estados. El
separatismo militante, ademés de ser anacrénico en un
mundo globalizado e interdependiente, ataca la esencia
misma de una coexistencia pacifica e integrada. Hace
hincapié en lo que divide y segrega y no en lo que une e
integra. Es por ello que el tema 34 del programa, “Didlogo
entre civilizaciones’, nos parece muy Util para superar esas
diferencias.

Coincidimos en que la prevencién de los conflictos
salva vidas humanas y recursos valiosos. Debemos, no
obstante, garantizar que la diplomacia preventiva se lleve a
cabo de conformidad con la Carta. Quizés se le deba dar
atencién prioritaria a los problemas sin resolver y de larga
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data, que deben atenderse con justicia y con arreglo a los
principios y resoluciones de las Naciones Unidas, antes de
gue se conviertan en crisis mas graves.

Estamos de acuerdo en que la cooperacion entre las
Naciones Unidas y las organizaciones regionales debe
reforzarse aln més, siempre y cuando €ello no tenga por
consecuenciaun desconocimiento del carécter indispensable
de las Naciones Unidas en cuanto al inicio y la realizacion
de las operaciones de mantenimiento de la paz.

Por dltimo, apoyamos € debate de la cuestion de la
intervencién humanitaria para aclarar términos tales como
“crisis humanitaria’, a fin de acordar criterios y un marco
juridico para cualquier accion coercitiva sobre la base de la
Carta de las Naciones Unidas. La iniciativa de Egipto en lo
referente a analizar la respuesta internaciona a las crisis
humanitarias dentro del Grupo de Trabgo oficioso de
composicion abierta sobre Un programa de paz cuenta con
nuestro pleno apoyo.

Sr. Jordan Pando (Boalivia): Sr. Presidente: Reitero a
usted las congratulaciones de mi delegacién por € reco-
nocimiento que usted ha recibido de la presente Asamblea
General para ocupar las altas funciones de Presidente de
nuestra Asamblea. Deseo también expresar mis felicita
cionesy agradecimientos al Secretario General por hacernos
llegar su Memoria sobre la labor de la Organizacién, que
figura en e documento A/54/1. Completo como siempre,
informativo, sindptico y generador de hondas reflexiones
por lo que dice, inspira, ademés, sugerencias para futuras
concreciones sobre los temas que involucran a sistema.

El dia viernes escuchamos a Representante Perma-
nente de Espafia, Embajador Inocencio Arias, que entresaco
de las puntualizaciones de la Memoria del Secretario Gene-
ral el dilema entre e principio universal reconocido de
respeto a la soberania, que es vital e imprescindible para el
derecho internacional, y € pretendido principio, que no es
universal, sobre la intervencion humanitaria, a que le fata
ambientacion, reconocimiento internacional y reglamenta-
cion formal. Estas carencias han sido anotadas por €
Embajador Arias, de Espafia, en su alocucion y en relacién
con las Naciones Unidas.

Con habilidad que hay que reconocer, ha dejado
formalmente flotando varias preguntas que, sin duda, son
preocupaciones y reflexiones de todos nosotros. Primero, la
legalidad internacional del derecho de injerencia ¢es solo
del Consgio de Seguridad? Segundo, ¢qué ocurre s €
Consgjo de Seguridad se encuentra paralizado? Tercero, la
comunidad internacional del siglo XXI ¢permanecera pasiva

por €l gercicio del veto de un miembro permanente? Cuar-
to, s hay indignacién colectiva, ¢quedara sofocada por €
respeto a principio de soberania o por la voluntad blo-
gueante de un pais? Quinto, ¢qué operara, la veneracion
absoluta a la soberania, la voluntad de una o agunas Poten-
cias o0 e clamor de la sociedad inclinada a no permanecer
inactiva?

Estas preguntas del Embajador Arias se refieren a la
paz y ala seguridad; a Consegjo de Seguridad, tema en el
gue la Asamblea Genera Ileva més de seis afios debatiendo
y dando vueltas sobre lo mismo por tratar de prolongar la
realidad de 1945 al siglo XXI. Indudablemente, constituye
uno de los renglones criticos de las Naciones Unidas en sus
54 afios. Como son temas filosoficosy juridicos del derecho
internacional, llevardtodo un proceso y considerable tiempo
el considerarlos y llegar a consensuarlos;, quedan, sin
embargo, para reflexion y gjercicio intelectual diplomético
cotidiano de esta Asamblea General.

AUn no se ha podido evaluar completamente el costo
gue la Organizacion y la comunidad internacional han
tenido que pagar y estan pagando por no haber ayudado a
gue opere y se imponga la llamada legalidad internacional
en el caso de Kosovo.

Obviamente, lo | 6gico seriaque los problemas vigentes
de nuestra Organizacion y del sistema de las Naciones
Unidas sean los temas de la Asamblea del Milenio y de la
Cumbre del Milenio que se denomina*“Las Naciones Unidas
en e siglo XXI". En esa forma los problemas de esta
centuria no los pasariamos a la siguiente. Por 1o menos
podriamos variar un poco los temas del debate, iniciando
nuevos comienzos de posi bles sol uciones. Empero, se piensa
abordar temas de gran importancia y trascendencia, como
por ejemplo, la erradicacion de la pobreza, pero que en
verdad pueden ser temas de foros regionales y mundiaes
especificos, con participacién de gobiernos, técnicos nacio-
nales, técnicos internacionales, organismos del sistema de
las Naciones Unidas, nuestras comisiones econdmicas
regionales, organismos internacionales y otros. No hacerlo
significaria distraernos por razén de tiempo y materia, y no
abordar los temas criticos de nuestra Organizacion.

Hay otras crisis ala vista, que estdn, como la anterior,
entre los temas que aborda el Secretario General. Setrata de
la financiacién del desarrollo y la cooperacion para el
desarrollo que son los aportes de la estructura del desarrollo
a la estructura en vias de desarrollo o, sin ambages, del
subdesarrollo; ese 0,7% del producto interno bruto nacional
de todos los paises desarrollados que nunca se cumple, con
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la excepcién hecha de los paises nérdicos en forma
principal .

Si este rubro se pone en relacion directa —que la
tiene— con € de los gastos de mantenimiento de la paz, se
puede concluir que estamos creando otro circulo vicioso,
como el del Consgjo de Seguridad con la financiacion del
desarrollo y los gastos de mantenimiento de la paz. En
efecto, se quiere poner un techo o porcentgje a los gastos
militares para mantener la paz, pero no se piensa en aprobar
también un parametro suficiente, como reza la Carta de las
Naciones Unidas, para hacer posible € desarrollo. Al
contrario, éste cada vez disminuye en detrimento de los
gastos para la paz. Es decir, la financiacion del desarrollo
y la cooperacion para e desarrollo estén resultando un
holocausto de los gastos de mantenimiento de la paz, por
cuanto los paises donantes, los que cooperan para € desa
rrollo, bajan sus aportes so pretexto de tener que aumentar
sus cuotas para cubrir los gastos. En verdad, las Naciones
Unidas deberian mantener un financiamiento suficiente para
el desarrollo de los paises Miembros y, por otro lado, 1os
paises Miembros tienen la obligacién de cubrir los gastos de
paz, pues la paz es obligatoria para todos los Estados y ya
tenemos nuestros coeficientes asignados y aprobados multi-
lateralmente, no en negociaciones.

Sobre este punto, mi delegacion plantea ademés en
esta oportunidad, tal como lo hizo en la Segunda Comision
y en la Quinta Comision, que deben tenerse en cuenta
tratamientos diferenciales en cuanto a los gastos de esa
naturaleza. Obviamente tienen mas responsabilidad y debe-
rian responder a un mayor costo los paises involucrados en
un conflicto, por gemplo, sin pasar por € Consgo de
Seguridad, sin cumplir la legalidad internacional, como
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lo hicieron los paises que respetaron la Carta de las Nacio-
nes Unidas y la respetan. Esto es diferente de los financia-
mientos de destruccion y construccion utilitaria. S6lo me
refiero alos costos dentro de nuestro sistema de las Nacio-
nes Unidas.

Finalmente, asi como mi delegacion piensaque el tema
de laerradicacion de la pobreza debe examinarse en un foro
mundial especial, también piensa que debe examinarse el
tema de la revolucién del conocimiento, en base a la elec-
trénica, la informética y las telecomunicaciones, en otros
forosregionalesy mundiales para universalizar la educacion
en ciencia y tecnologia y en tecnologias de informacion,
con las cuales se universalizara el conocimiento. Esauniver-
salizacion debe ser preocupacion y motivo constante de las
Naciones Unidas, pues los paises que no ingresen a esa
revoluciéon del conocimiento que esta en curso no podran
ingresar a siglo XXI. Igual marginacion sufriran las univer-
sidades, unidades de educacion atodo nivel, que no formen
parte de esas redes universales. Incluso me atrevo a decir y
pensar, y selo he propuesto a nuestro Presidente del Conse-
jo Econdmico y Social, el Embajador Paolo Fulci, de Itdia,
gue ese Consegjo Econdmico y Social deberia ser comple-
mentado como Consgjo Econdémico y Social, Ciencia y
Tecnologia.

Todos estos serian los aportes y sugerencias de mi
delegacién a la Memoria del Secretario General sobre la
labor de la Organizacion.

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo considerar
gue la Asamblea General toma nota de la Memoria del
Secretario General sobre la labor de la Organizacion
(A/54/1)?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea ha
concluido asi su consideracion del tema 10 del programa.

Se levanta la sesion a las 16.45 horas.



